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FRIGGITRICE ELETTRICA, VERSIONE TOP
1 vasca 10 lt.

ELECTRIC FRYERS
1 x 10 lt. well

ELEKTRO FRITEUSEN
1 x 10 lt. Becken

FRITEUSES ELECTRIQUES
1 x 10 lt. cuve
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 da matricola - from serial
Nr.  04GB1409 

a matricola - to serial 
Nr.   
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 COD. REV.  DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION 
1 0101180  C Micro interruttore Micro switch Microschalter Micro interrupteur 
2 0109093   Camma Cam for heating element Nocken fur Heizkörperbewegung Came movement résistance 
3 0109023   Supporto resistenze sx Heating element support (left) Heizunghalter (Linke) Support résistance (gauche) 
4 0109088   Coperchio stamp. 1 cesto Cover (pan with 1 basket) Deckel (Becken mit 1 Korb)  Couvercle (cuve avec 1 panie) 
5 0109001   Maniglia coperchio Cover handle Deckelgrif Poignée couvercle 
6 0109089   Cesto (295x200x105h) Basket (295x200x105h) Korb (295x200x105h) Panier (295x200x105h) 
7 0109090   Coperchio vasca 2 cesti Cover (pan with 2 baskets) Deckel (Becken mit 2 Körbe) Couvercle (Cuve avec 2 panies) 
8 0109091   Cesto (295x100x105h) Basket (295x100x105h) Korb (295x100x105h) Panier (295x100x105h) 
9 0109092   Retina filtro Filter mesh Filternetz Grille filtre 

10 0101169  C Lampada spia arancione Orange signal lamp Orange Kontrollampe Voyant orange 
11 0109056  C Termostato di sicurezza Safety thermostat Sicherheitsthermostat Thermostat de sécurité 
12 0101253   Morsettiera Junction block Anschlußklemme Serre-fils 
13 0101379  C Commutatore EGO EGO changeover switch EGO Wahlschalter Commutateur EGO 
14 0101793   Manopola “S” per termostato 0°-180°C  Thermostat knob “S” 0°-180°C Thermostatknebel “S” 0°-180°C Manette thermostat “S” 0°-180°C 

14a 0101960   Manopola Ø65 per termostato 0°-180°C 
completa di tappo Thermostat knob Ø65 0°-180°C with insert Thermostatknebel Ø65 0°-180°C mit Pfropfen Manette thermostat Ø65 0°-180°C avec insert 

15 0109013   Tubo scarico olio Oil drain pipe Ölabflußrohr Tuyon écoulement d’huil 
16 0109012   Rubinetto scarico olio Oil drain tap Ölabflußhahn Robinet décarge huil 
17 0100791   Bicono Ø18 Bush Ø18 Doppelkegelring Ø18 Bicône Ø18 
18 0100790   Dado per bicono Ø18 Nut for bush Mutter für Doppelkegelring Ecrou pour bicône 
19 0101378   Staffa EGO – 817078 Bracket EGO - 817078 Stütze EGO - 817078  Etrier EGO - 817078 
20 0101259   Morsetto terminale Terminal Endklemme Borne terminale 
21 0101260   Morsetto tripolare (fase) Three-pole terminal (phase) Klemme dreipolig  (phase) Borne tripolaire  (phase) 
22 0101251   Morsetto unipolare (neutro) Unipolar terminal (neutral) Klemme einpolig  (neutral) Borne unipolaire (neutre) 
23 0101252   Morsetto unipolare 16mmq (terra) Unipolar terminal 16mmq (earth) Klemme einpolig 16mmq (erde) Borne unipolaire 16mmq (terre) 
24 0101330  C Teleruttore 13 kW - 220 V Electromagnetic switch 13 kW - 220 V Fernschalter 13 kW - 220 V Télérupteur 13 kW - 220 V 
25 0109009   Piedino regolabile Adjustable foot Regulierlbarer Fuss Pied reglable 
26 0109055  C Termostato d’esercizio Thermostat Thermostat Thermostat 
27 0109025   Resistenza 6300 W - 220 V Heating element 6300 W - 220 V Heizung 6300 W - 220 V Rèsistance 6300 W - 220 V 
28 0101167  C Lampada spia verde Green signal lamp Grüne Kontrollampe Voyant vert 
29 0109024   Supporto resistenze dx Heating element support (right) Heizunghalter (Rechte) Support résistance (droite) 
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